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[Séllo:] NOTARIA PÚBLICA 

La presente lista de apoderados que podrán firmar por nuestra Sociedad, estará vigente hasta que sea 
modificada y/o revocada, mediante procedimiento similar, por nuestra Sociedad. 

En Kgs. Lyngby, a 25 de junio de 2012 

[Eirma] 

Richard R. Sand 

Presidente del Consejo de Administración 

[Firma] _ 
Anders Pettersson 
Consejero 

[Firma] 

Peder Holk Nielsen 

Consejero 

[Firma] 

Ann Louise Krilger Kofoed 

Consejera 

[Firma] 

Mads Juhl 

Consejero 

[firma] _ 
Lars Aaen 

Vicepresidente 

[Firma] 

Ulf Lennart Holm 

Consejero 

[Firma] 

Leif Jensen 

Consejero 

[Firma] 

Henrik Bach Falkenberg 

Consejero 

HEMPEL 
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[Logotipo de Hempel] 

A 

LAS NOTARÍAS 

Poder 

Por el presente documento, la Sociedad Hempel A/S, Lundtoftevej 150, DK-2800 Kgs. Lyngby, Dinamarca, certifica que 

hemos concedido poder a las siguientes personas, de modo que puedan hacer uso de la firma social dos de ellas en 

conjunto, o bien una junto con una persona titular del derecho de firma en virtud de lo dispuesto al efecto por la 

  

Sociedad: 

Peter Kirkegaard 

Group Vice President quien firmará así: [firma] 

Tom Froberg 

Group General Counsel quien firmará así: [firma] 
  

Martin Engelmand Olsen 

  

  

Group Director, Reporting quien firmará así: [firma] 

Jakob Byrge 

Group Director, Treasury quien firmará así: [firma] 

Jesper Kongstad 

HQ Finance Director quien firmará así: [firma] 

HEMPEL 
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JUZGADO MUNICIPAL 

DE LYNGBY 

JUZGADOS Y TRIBUNALES 

DE DINAMARCA 

[Texto en inglés] 

  

   
      
  
      

  

   
[Oblea:] 

JUZGADO MUNICIPAL , 

DE LYNGBY [Sello:] NOTARIA PÚBLICA 
JUZGADOS Y TRIBUNALES 

DE DINAMARCA 

     PEDRO CADA 
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(Media oblea] [Media oblea] 
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APOSTILLA 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

. País: Dinamarca 

El presente documento público: 

» Ha sido suscrito por: 
Rita Ahle 

. Actuando en calidad de: 
Notaria 

Llevando el setlo/timbre del: 
Partido judicial de Lyngby 

Certificado 

En: Copenhague 6. El: 2 de julio de 2012 

Por: El Ministerio de Asuntos Exteriores de Dinamarca 

No: DNK-00259042 

Sello/Timbre: 10. Firma: 

[fdo.] 
Ole Schmidt 

[Timbre 

en inglés]     

  

(Timbre 

en inglés] 

  

[Media oblea] 

[Sello:] NOTARIA PÚBLICA 

(Timbre 

en inglés] 
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[Traducción] 

  

       
      

  

JUZGADO MUNICIPAL 

DE LYNGBY 

JUZGADOS Y TRIBUNALES 

DE DINAMARCA 

0 Por la presente, se certifica que 

Richard Rudolf Sand 

Lars Aaen 

Carl Anders Wilhelm Pettersson 

UIf Lennart Holm 

Peder Holk Nielsen 

Leif Jensen 

Ann Louise Kriiger Kofoed 

Henrik Bach Falkenberg 

Mads Juhl 

que han firmado con fecha de hoy, ante mí en esta Notaría, el presente documento aprobando su contenido en el 

acto, tienen derecho, en virtud del extracto de la Dirección General danesa de Industrias fechado el 2 de mayo de 

2012, a firmar en nombre y representación de la Sociedad 

HEMPEL A/S 

9 Núm. de identificación fiscal (CVR) 59946013 

Richard Rudolf Sand, Carl Anders Wilhelm Pettersson, Ulf Lennart Holm, Peder Holk Nielsen, Leif Jensen, Ann 

Louise Krilger Kofoed, Henrik Bach Falkenberg y Mads Juhl han acreditado sus identidades mediante 

presentación de sus pasaportes.   
Lars Aaen ha acreditado su identidad mediante presentación de su carnet de conducir, 

Juzgado Municipal de Lyngby, a 25 de junio de 2012 

[fdo.] 

Rita Ahle 

Notaria 

  

   
      

      

  

   [Oblea:] 

JUZGADO MUNICIPAL 

DE LYNGBY 

JUZGADOS Y TRIBUNALES 

DE DINAMARCA [Sello:] Notaria Pública 
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Por la presente, la infrascrita traductora jurada certifica que la traducción del inglés al 

danés que antecede es una traducción fiel y exacta de la copia de la anotación notarial de 

25 de junio de 2012 redactada por la notaria pública del Juzgado Municipal de Lyngby, D? 

Rita Ahle, y presentada ante mi. 

0 Copenhague, a 6 de marzo de 2013 

  

   
    

  

    

  

[Sello:] 

INTERPRES REGIA JURATA 
   

ANETTE N. JAPPE 

[fdo.] 

Anette Norgaard Jappe 

Traductora jurada de la lengua inglesa 

   



O 
CELINA 

Por la presente, certifico que lo que 

antecede es traducción fiel y exacta de los 

documentos adjuntos redactados en danés, 

La traducción consta de 6 (seis) páginas. 

Borup, a 07 de marzo de 2013 

      == 

  Pedro Calvo 

Traductor jurado de la lengua española 
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APOSTILLE 

(Convention de La Have du Soctobre 1901) 

Lando banmark 
Cosatizo Jocirará 

Detle offepA e dekhttmettto Fhis public leciment 

el underskievel al has cen siened bs 

Pedro Calvo 

Vegenskah af actina iu the capaciy nt 

Matias lsey et tramstatar Spanish Soñar gor tras dor Spam h 

er forsynet med segistempel 20 bear. the es] shamp ol 

Erhvervssigrelsen Danish Business: Actliorih 

Attestrret Certified 

i Cobenhavn 6. den Ti muerts 2013 
ar Copenhaxer he tí March 2 

af lo dentesministerien 
ba the Minsst9 ul Foreign Altar of Dimar 

Ni. Ne LV 0297371 
Seglrntempel Sen «trenp 16. Cuyserskrifí Signature 

. 

- 
* Rabfa Sbmed 

A
 

  

 



       
rvssrende liste over prokurieter, der kan tegne vort selskab, vil vasre ¡ kraft indtil den pá 

lignende máde vil blive ssndret og/eller tibagekaldt fra vort ssiskabs side. 

Kgs. Lyngby, den 25. juni 2012 

5 

Ni té 
  

R. Sand ! Lars 

  

UN Lenndrt Holm 
Destyrelsasmadiem 

DAA de. —Á%, 
Peder Holk Nielsen Lal! Jensen 
  

  

  

 



Ti 
NOTARARILAKONTORERNE 

O ur 

Vi, Hempel A/S, Lundtoftevej 150, 2800 Kgs. Lyngby, bekxrasfier herved, at der er meddelt pokura — 
to ¡ forening eller enkeltvis ¡ forening med en tegningsberettiget ¡ henhold til Selekabets 
tegningurage! — til felgende personer: 

  

  

  

Peter Kirkegaard 
Group Vice President der vil taegne: 

Tom Froberg = LA 

Group General Counsel der vil tegne: ler 7 

Martin Engelmand Olsen LE Za 
Group Director, Reporting der vil tegne: 

Jakob Byrge 
Group Director, Treasury der vil tegne: z 

Jeeper Kongstad 
HQ Finance Director der vil tegne: 

 



This is to certify that 

Mr. Richard Rudolf Send 

Mr. Lars Asea 
Mr. Car! Anders Wilhelm Pettersaon 

Mr. Ulf Lennart Holm 
Mr. Poder Holk Nielsen 

Mr. Leif Jensen 
Ms. Ann Louise Krúger Kofoed 
Mr. Henrik Bach Falkenberg 

Mer, Mads Juhi 

who today in my presenoe at the Notarial Office approved and signed this 
document, pursuant to a transcript from The Denish Business Authority, 
printed (dated) 2 May 2012- have powers to sign on behalf of the Company 

HEMPEL A/S 
Central Business Register No. 59946013 

Lsganart Holm, Mr. Peder Holk Nielsen, Ms. Leif Jensen, Ms. Ann Lovise 
Krúger Kofoed, Mr. Henrik Bach Falkenberg and Mr. Mads Jubl have 
proved their identities by presenting passport. 

Mr. Lars Asen has proved his identity by presenting driving licence. 

The District Court of Lyugby, Denmark, 25 June 2012 

   



  y yw: 
. APOSTILLE 

(Conventina de La Hisye du Soctobre 1961) . 

1. Land: Danreark 
Cour: Dentuark 

  

Dette ofíentiige dolunsent /Thia pablic document 

2. «vr underakrevet rf / bas been signed Ey 

Rita Abie 

3. fegenakab af / acting in te capacity of 

Notar / Notary Public 

0 4. er Torsynet med sglstempel af / beses the seal/ctamp of 

Lyngby Retskreds / Lyragby Comty Court 

Attesteref / Cortified 

S. 1 Ksbenhavn 6, den 2. jun2012 
diz 02 July 2012 

      

 



  

[Overseettelse] 

RETTEN | LYNGBY 

DANMARKS DOMSTOLE 

  

Det bekreeftes hermed, at 

Richard Rudolf Sand 
Lars Aaen 

Carl Anders Wilhelm Pettersson 
Ulf Lennart Holm 

Peder Holk Nielsen 
Leif Jensen 

Ann Louise Kriiger Kofoed 

Henrik Bach Falkenberg 
Mads Juhl 

som i dag i min overveerelse pá notarialkontoret har godkendt og underskrevet dette dokument, i 
henhold til udskrift fra Erhvervsstyrelsen dateret 2. maj 2012 er berettiget til at underskrive pá 
vegne af selskabet 

HEMPEL A/S 
CVR-nr. 59946013 

Richard Rudolf Sand, Carl Anders Wilhelm Pettersson, Ulf Lennart Holm, Peder Holk Nielsen, 

Leif Jensen, Ann Lousie Krúger Kofoed, Henrik Bach Falkenberg og Mads Juhl har godtgjort 
deres identítet ved forevisning af pas. 

Lars Aaen har godtgjort sin identitet ved forevisning af kerekort, 

Retten i Lyngby, den 25. juni 2012 

[Underskrevet] 

Rita Ahle 

Notar 

   

  

     
  

[Segl: RETTEN | LYNGBY 
DANMARKS DOMSTOLE] 

[Stempel: NOTARIUS PUBLICUS] 

 



A 

S, O 

Undertegnede translator bekrasfter herved, at den foranstáende oversasttelse fra 
engelsk til dansk er en fuldsteendig og najagtig oversestielse af den for mig 
preesenterede kopi af notarbekreeftelse af 25. juni 2012 fra notarius publicus ved Retten 

i Lyngby Rita Ahle. 

Kebenhavn, den 6. marts 2013 

    Anétte Norgaard Jappe 
Translatar i engeisk



      APOSTILLE 

(Convention de La Haye dy Soctobre 1901) 

1. Land; Danmark 
Country: Denmark 

Hette ofrentize dokument This public document 

2. ey underskrevet af » has bren signed hy 

Anette N, Jappe 
3. 1egenskaD af acting en the capacity of 

Statsautorisere? Iransiatar engelsk Au horized translator Enulish 

4. er forsyner med seglstempelf  bearsihe seal stamp of 

Erhvervssiyrelsen Danish Basmess Authority 

Attesteret Cernñicd 
£. 1 Kobentavre 6. den 11.myits 2015 

at Copenhagen the 11 March 2013 
AS Uderigsministeriol 

by the Mimstes of Foreran Affares of Densneark 
A, Nr no NR AM297 173 

boga mpol - Beni mrmnp 10, Caderskrifi naa e 
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